
 رضالأ و  حدعای روز دَ
 

هُمَّ دَاحِيَ الْكَعْبَةِ وَ فَالِقَ   لُكَ  اللَّ
َ

سْأ
َ

بَةٍ أ زْبَةِ وَ كََشِفَ كُلِّ كُُْ ةِ وَ صَارِفَ اللَّ هَا وَ  الْحَبَّ عْظَمْتَ حَقَّ
َ

تِي أ امِكَ الَّ يَّ
َ

قْدَمْتَ سَبْقَهَا وَ  فِِ هَذَا الْيَوْمِ مِنْ أ
َ

أ
تِكَ الْوَسِيعَةِ  جَعَلْتَهَا عِنْدَ الْْؤُْمِنِيَن وَدِيعَةً وَ    إِلَيْكَ ذَرِيعَةً وَ بِرَحَْْ

َ
يَ عََ لِّ نْ تَُُ

َ
مَ  أ يثَاقِ الْقَرِيبِ يََْ بِ فِِ الِْْ دٍ عَبْدِكَ الْْنُْتَجَ لاقِ فَاتِقِ كُلِّ رَتْقٍ  مُحَمَّ التَّ

 
َ

ارِ  وَ دَاعٍ إِلََ كُلِّ حَقٍّ وَ عََ بَّ دَاةِ الْْنََارِ دَعَائِمِ الْجَ طْهَارِ الُْْ تِهِ الَْْ هْلِ بََْ
َ

ةِ وَ النَّ  أ نَّ مِنَا هَذَا مِنْ وَ وُلاةِ الْجَ عْطِنَا فِِ يََْ
َ

زُونِ غَيَْْ  ارِ وَ أ عَطَائِكَ الْمَخْ
نُونٍ [ نُوعٍ ]مََْ وْبَةِ ، مَقْطُوعٍ وَ لا مََْ وْبَةَ وَ حُسْنَ الَْْ مَعُ لَنَا بِهِ التَّ  تَجْ

روز از روزهايت، كه  تو ميخواهم در اين دانه، و برگيرنده سختى، و برطرف كننده هر گرفتارى، از خدايا اى گستراننده كعبه، و شكافننده

 اتيله قرار دادى، و به رحمت گستردهنزد اهل ايمان امانت و و به سوى خود وس حقشّ را بزرگ گرداندى، و سبقتش را پيش انداختى، و آن را

دعوت كننده به حق، و بر اهل بيت پاكش شكافنده هر امر بسته، و  كه بر محمّد درود فرستى آن بنده برگزيده ات در پيمان نزديك، روز ديدار،

به ما از عطاى در خزانه ات كه نه بريده شود،  و روشن كنندگان راه حق، ستونهاى جبّار، و متولّيان بهشت و دوزخ، و عطا كن آن راهنمايان،

 توبه، و بازگشت خوبى براى ما فراهم نمايى و نه منع گردد، تا به وسيله آن

كْرَمَ مَرْجُوٍّ يَايَا خَيَْْ مَدْعُوٍّ وَ 
َ

يَ  كَفِيُّ يَا وَفُِِّ يَا مَنْ لُطْفُهُ خَفِيٌّ الْطُفْ لِِ بِلُطْفِكَ وَ   أ صْرِكَ وَ لا تُنْسِنِِ كَُِ دْنِِ بَِِ يِّ
َ

سْعِدْنِِ بِعَفْوِكَ وَ أ
َ

كَ  أ ذِكُِْ
كَ وَ احْفَظْنِِ مِنْ  مْرِكَ وَ حَفَظَةِ سِرِّ

َ
لاةِ أ ُ

هْرِ إِ  بِِ شْهِدْنِِ شَوَائِبِ الدَّ
َ

شْرِ وَ أ مِ الْحَشْرِ وَ النَّ وْلِيَاءَكَ عِنْدَ خُرُوجِ نَفْسِي وَ حُلُولِ رَمْسِي وَ  لََ يََْ
َ

أ
جَلِي انْقِطَاعِ 

َ
 طُولِ  ،عَمَلِي وَ انْقِضَاءِ أ

َ
نِِ عََ هُمَّ وَ اذْكُُْ ى وَ نسَِيَنَِِ  اللَّ َ طْبَاقِ الثََّّ

َ
حْلِلْنِِ دَارَ النَّ  الْبِلَى إِذَا حَلَلْتُ بَيْنَ أ

َ
اسُونَ مِنَ الْوَرَى وَ أ

ئْنِِ مَنْزِلَ الْكَرَامَةِ ، الْْقَُامَةِ وَ   بَِِّ
لطف كن، و به عفوت  شده، اى كفايت كننده، اى وفادار، اى آن كه لطفش پنهانى است، به لطفت به من اى بهترين خوانده شده و كريم ترين اميد

هاى  كريمانه ات فراموشم مكن به حق متوليان امرت و نگهبانان رازت و از گرفتاري خوشبختم نما، و به يارى ات تأييدم فرما، و از ذكر

عمرم، فرو رفتن در قبرم، و تمام شدن كارم، و سپرى شدن  روزگار تا روز قيامت و برانگيخته شدن خفظم كن هنگام بيرون آمدن جانم، و

خاك فرود آيم، و فراموش كنندگان از مردم  بالينم حاضر كن، خدايا يادم كن، بر طول پوسيدگى، زمانى كه در ميان توده هاى اوليايت را به

 فرودم آر، و در منزل كرامت جايم ده، فراموشم كنند، و در خانه اقامت

وْلِيَائِكَ وَ 
َ

هْلِ اجْتِ  وَ اجْعَلْنِِ مِنْ مُرَافِقِي أ
َ

جَلِ بَرِيئا مِنَ  بَائِكَ وَ اصْطِفَائِكَ وَ بَارِكْ لِِ فِِ لِقَائِكَ وَ أ لَلِ وَ  ارْزُقْنِِ حُسْنَ الْعَمَلِ قَبْلَ حُلُولِ الَْْ الزَّ
طَلِ  كَ  سُوءِ الْخَ يِّ وْرِدْنِِ حَوْضَ نََِ

َ
هُمَّ وَ أ ُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ اسْقِنِِ مِنْهُ  اللَّ ى اللََّّ دٍ صَلَّ ُ وِرْدَهُ  مَشْرَباً مُحَمَّ حَلََّّ

ُ
 بَعْدََُ وَ لا أ

ُ
ظْمَأ

َ
وَ لا عَنْهُ  رَوِيّاً سَائِغاً هَنِيئاً لا أ

وْفََ مِيعَادٍ 
َ

ذَادُ وَ اجْعَلْهُ لِِ خَيَْْ زَادٍ وَ أ
ُ

شْهَادُ  أ مَ يَقُومُ الَْْ لِيَن وَ الْْخِرِينَ وَ بِحُقُوقِ  اللَّهُمَّ وَ الْعَنْ جَبَابِرَةَ  ،يََْ وَّ وْلِيَائِكَ الَْْ
َ

ثِرِينَ   ]لِحُقُوقِ [ أ
ْ

هُمَّ  الْْسُْتَأ اللَّ
هْلِكْ 

َ
الِكَهُمْ وَ اسْلُبْهُمْ  وَ اقْصِمْ دَعَائِمَهُمْ وَ أ لْ مَََ شْيَاعَهُمْ وَ عَامِلَهُمْ وَ عَجِّ

َ
ْ مَسَالِكَهُمْ وَ الْعَنْ  أ

قْ عَلَيْْهِ الِكَهُمْ وَ ضَيِّ هُمْ وَ مُشَارِكَهُمْ  مَََ  .مُسَاهَِِ
پايان عمرم حسن  خاصان درگاهت قرارم ده، و ديدارت را بر من مبارك گردان، و پيش از فرا رسيدن و از دوستان اوليايت، و برگزيدگان و

 .پايه و منطق تباه باشم عمل روزی ام فرما، درحالى كه پاك از لغزش ها و گفتار بى

كننده، روان و گوارا، كه  نش( وارد كن، و از آن به من بنوشان، نوشاندنى سيرابخدا بر او و خاندا خدايا مرا به حوض پيامبرت محمّد )درود

، هوعده گا نگردم، و از آن منع نشوم، و آن را قرار ده برايم بهترين توشه، و كاملترين پس از آن هرگز تشنه نشوم، و از ورود به آن طرد

 .و آينده را، هم آنان كه حقوق اوليايت را به ناحق به خود اختصاص دادند خدايا لعنت كن گردنكشان گذشته.روزى كه گواهان بپا مى خيزند

هاى هلاكتشان را به زودى فراهم فرما، و كشورهايشان را از  را نابود ساز، زميهشان پيروان و  يانلشکرهايشان را بشكن، و  ستونخدايا 

 .فرست ند لعنتا سهيم و شريككه با آنان  کسانیراه هايشان را بر آنان تنگ كن، و بر  دستشان بگير، و

وْلِيَائِكَ وَ 
َ

لْ فَرَجَ أ هُمَّ وَ عَجِّ ظْهِرْ بِالْحَقِّ قَائِمَهُمْ وَ  اللَّ
َ

ْ مَظَالِْهَُمْ وَ أ
را ارْدُدْ عَلَيْْهِ عْدَائِكَ مُؤْتََِ

َ
مْرِكَ فِِ أ

َ
هُمَّ احْفُفْهُ ، اجْعَلْهُ لِدِينِكَ مُنْتَصِرا وَ بِأ اللَّ

صْرِ  لائِكَةِ النَّ لْقَيْتَ إِلَيْهِ بَِِ
َ

ا أ مْرِ فِِ لَيْلَةِ الْقَدْرِ مُنْتَقِماً لَكَ حَتََّّ تَرْضَى  وَ بَِِ  يَدَيْهِ جَدِيداً غَضّاً وَ يَمْحضََ  مِنَ الَْْ
َ

ضا  وَ يَعُودَ دِينُكَ بِهِ وَ عََ الْحَقَّ مَحْ
هُمَّ صَلِّ عَلَيْهِ ، وَ يَرْفِضَ الْبَاطِلَ رَفْضاً   جَِ  اللَّ

َ
سْرَتِهِ وَ وَ عََ

ُ
 آبَائِهِ وَ اجْعَلْنَا مِنْ صَحْبِهِ وَ أ

ِ
عْوَانِهِ  يع

َ
تِهِ حَتََّّ نَكُونَ فِِ زَمَانِهِ مِنْ أ هُمَّ ،  ابْعَثْنَا فِِ كََُّ اللَّ

امَهُ وَ صَلِّ  يَّ
َ

شْهِدْنَا أ
َ

ا قِيَامَهُ وَ أ دْرِكْ بَِِ
َ

دٍ[ وَ ارْدُدْ إِلَيْنَا سَلامَهُ  أ  مُحَمَّ
َ

لامُ عَلَيْهِ ]عََ كََتُهُ   وَ السَّ ِ وَ بَََ ةُ اللََّّ ْ [ وَ رَحَْْ
 .عَلَيْهِ ]عَلَيْْهِ

را ياری رسان دينت بدار،  تاراج رفته آنان را به آنان بازگردان و قائم آنان را به حق آشكار كن، و او خدايا در فرج دوستانت شتاب كن و حقوق

همواره بدار، و به آن دستورى كه در شب قدر به او القا  خدايا فرشتگان پيروزى را گرداگرد او.و درباره دشمنانت فرمانده به فرمانت قرار ده

او به گونه اى نو و تازه بازگردد، و حق به  گيرنده خويش قرار ده، تا جايى كه خشنود شوى، و دينت به وسيله او، و به دست كردى او را انتقام

ما را از همنشينان و خاندانش  خدايا بر او و همه پدرانش درود فرست، و .انبه به دور افكنده شودصورت همه ج طور كامل ناب شود، و باطل به

روزگارش ما  خدايا درك قيامش را روزى ما كن، و در.تا در دوران او در شمار يارانش باشيم قرار بده، و در زمان بازگشتش ما را برانگيز،

 ذیقعده ماه اعمال -مفاتیح الجنان   .درود و رحمت خدا و بركاتش بر او باد را حاضر كن، و بر او درود فرست، و سلام او را به ما باز رسان،


